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1675 Mai 11 . , Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,
MARQUIS DE] SAINT- ROMAIN, AN [DEN ZUGER STATTHALTER]
RITTER [BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN

"J 'ay receu vos deux lettres du 6 et du 9 et j ’y réponds par 1 ’exprès
des Capucins . J 'ay bien tousjours entendu que les Grisons n ’avoient
rien écrit aux Cantons que par 1 'jnspiration et l ' ordre du Comte [Al-
fonso II ] Cazate [ =Casati , Ambassador Mailand/Spaniens in Bünden ] , que
c ' est par son ordre encore qu ' il est venu des jngenieurs de Milan pour
visiter les forts des Grisons et de la Valteline , Et que tous les
bruits que courent ne viennent que de luy pour faire croire aux Gri¬
sons et aux Suisses que nous en voulons effectivement au Milanois ■'
[ - Krieg Frankreichs u . a . mit Oesterreich und Spanien - ] . la reunion 1
des Grisons au reste du Corps Helvétique ne convient a personne en
1 'Estât ou jls sont et pour la rendre honnorable et avantageuse jl
faudroit qu ' ils se missent en la mesme liberté ou est le Corps Helvé¬
tique , mais elle ne convient en nul cas aux Cantons Catholiques que ne
seront pas comme vous l ' entendez bien fortifiez par cette reunion , Et
je m' estonne comment . . . Cazate oze la faire proposer aux Cantons Ca¬
tholiques . Je crois bien aussy que . . . Cazate a eu dans cette affaire
les veues que vous avez bien remarquées pour la seureté des passages
par la Valteline et par les Grisons au Milanois , et pour avoir plus de
moyen de troubler touttes choses en Suisse et j ' estime fort le soin
que vous avez pris de m' en écrire et d 'y faire touttes les reflections
que vous faites pour l 'jnterest de la france . Et je vous en remercie.
Mais pour vous parler franchement nous n 'avons aucune pensee d 'atta¬
quer le Milanois , Et quand nous l 'aurions vous scavez bien que nous
avons d 'autres passages plus commodes [ - damit dürfte Saint - Romain die
Möglichkeit eines Einfalls ins Mailändische über Savoyen andeuten - ] ,
et qu ' il y a longtemps que nous ne pensons plus aux passages des Gri¬
sons , Mais je vous dis encore avec toutte vérité que nous ne pensons



95/95

point  au Milanois . . . . Cazate en est bien asseuré , et jl ne fait tout

le bruit qu ' il fait sur ce sujet que dans l ' Esperance que l ' opinion,

qu ' il veut donner aux Suisses que nous en voulons au Milanois les

échauffera [ - bekanntlich standen VII kath . Orte , IX ausg . GL und SO,

mit Mailand/Spanien in einem Bündnisverhältnis - ] contre nous et luy

donnera moyen de les porter plus aisément  a prendre les resolutions

qu ' il voudroit leur faire prendre a nostre préjudice [ - Casati ver¬

langte von Bünden einen Aufbruch und dass es auf ein nämliches Begeh-
• . 2

ren Frankreichs nicht eintrete - ] . C ' est donc aux Cantons en general

et en particulier a examiner si cette reunion leur convient , Car pour

la france si Elle y prends quelque jnterest c ' est principalement pour

l ' amour d ' eux , et le plus grand obstacle que nous y voyons c ' est que

les Grisons ne le souhaittent pas par eux mesmes ny pour devenir plus

libres , mais par jnstigation . . . [ de ] Cazate , et pour mettre s ’ il le

pouvoit les Cantons ou la pluspart en quelque broüillerie et dans la

mesme dépendance ou sont les Grisons , mais je vous recommande 1 ' jnte¬

rest du Roy [Ludwig XIV . ] et des alliances au sujet des pretendües

transgressions [ - ein Vorwurf , den Mailand/Spanien immer wieder gegen

die in franz . Diensten stehenden eidg . Truppen erhob - ] Et vous prie

vous et vostre frere [Heinrich II . Zurlauben ] de tenir la main a ce

que vostre Canton en demeur [ e ] sur cette matière au sens de vos peres

comme jl fut arrestê aux Diettes de Juillet et de septembre de 1673
.3 . .

[gemeint sind damit die Jahrrechnung vom 2 . Juli  und die gemeineidg.

Tagsatzung vom 18 . bis 21 . September 4 1673 ; während sich Stadt und Amt

Zug auf der ersten dieser Zusammenkünfte nicht durch Zurlauben vertre¬

ten Hess , treffen wir ihn auf der zweiten als Tagsatzungsgesandten

an ] Et que nos troupes suisses servent tousjours dans les pais ou jls

ont accoustumé de servir , Et a ce qu ' on fasse choix de vous s ' il se

peut ou de quelques autres bons patriottes pour la prochaine Diette

[ - die nächste Zusammenkunft fand am 18 . Mai 1675 in Luzern statt , sie

wurde von den V kath . Orten beschickt ; Stadt und Amt Zug Hess sich

dabei durch Karl Brandenberg und Ulrich Schön , beide nicht unbedingt
£

die besten Freunde Frankreichs , vertreten - ] et qu ’on leur donne des

jnstructions favorables . vostre Canton me donneroit Heu par cette

conduitte de luy faire payer la pension et je ne manquerois pas de

considérer le service que vous et vostre frere rendrez en cette occa¬

sion [ - offenbar sollten diese noch separat finanziell belohnt wer¬

den - ] . le s. r Bailly de Lugan [Rudolf Mohr ] m' écrit qu ' il n ' y a point

d ' argent a Milan que le Gouverneur [ Claude Lamoral , Prince de Ligne ] a

voulu vendre quelques charges que la ville avoit accoustumé de donner

pour deux ans et la chose n ' a pu avoir aucun effet . Cela marque que

les finances d ' Espagne sont bien basses . Je vous envoyé les nouvelles
ordinaires Et suis . . . " .
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